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STOFFILTER
DAMMFILTER
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Verwijder de rubberen rand en de afdekkap. Ver-
wijder het oude stoffilterelement.

Ta bort gummiprofilen och tackkapan. Ta bort det
gamla dammfilterelementet.

Remove the rubber edge moulding and cover.
Remove the old filter element.

Gummirand und Abdeckkappe entfernen. Alten
Staubfiltereinsatz entfernen.

Déposez la bordure caoutchouc et le couvercle.
Déposez I'élément filtrant usagé.

Retirar el burlete de goma y la tapa de cobertura.
Extraer el elemento filtrante viejo.

Smontare I'orlo di gomma ed il coperchio. Sfilare
la cartuccia da sostituire.

Breng het nieuwe stoffiltarelement aan.
480: Plak de sticker volgens afbeelding. Vul da-
tum en km-stand in.

Satt dit det nya dammfilterelementst.
480 : Klistra fast dekalen enligt figuren. Fyll i
kilometerantalet.

Locate the new filter element.
480: affix the sticker as shown in the illustration.
Enter the date and mileage.

Neuen Staubfiltereinsatz anbringen.
480: Aufklever gemaB Abbildung anbringen. Da-
tum und Km-Stand eintragen.

Posez I'élément filtrant neuf.
480: Collez la vignette suivant l'illustration. Indi-
quez la date et le kilométrage.

Colocar el nuevo elemento filtrante.

480: Adherir la pegatina segun se indica en la
ilustracién. Rellenar la fecha y el kilometraje.
Infilare la nuova cartuccia.

480: Applicare lo sticker secondo la figura. Com-
pilare la data ed il chilometraggio.

440/460: Plaats de afdekkap en de rubberen rand
terug. Plak de sticker voigens afbeelding. Vul
datum en km-stand in.

440/460: Satt tillbaka tackkapan och gummip-
rofilen.

Klistra fast dekalen enligt figuren. Fyll i kilomete-
rantalet,

440/460: Replace the rubber edge moulding and
cover. Affix the sticker as shown in the illustration.
Enter the date and mileage.

440/460: Gummirand und Abdeckkappe montie-
ren. Aufkieber gemé&B Abbildung anbringen. Da-
tum und Km-Stand eintragen.

440/460: Réinstallez la bordure caoutchouc et le
couvercle. Collez la vignette suivant l'illustration.
Indiquez |a date et le kilométrage.

440/460: Volver a colocar la tapa de cobertura y
el burlete de goma. Adherir la pegatina segun se
indica en la ilustracion. Rellenar ia fecha y el
kilometraje.

440/460: Montare il coperchio e I'orlo di gomma.
Applicare lo sticker secondo la figura. Compilare
la data ed il chilometraggio.




